
'2' 12 (1980 - 1981) - N' 4 

Kamer 
van Volksvertegenwoordigers 

ZITTING 1980-1981 

7 JANUARI 1981 

ONTWERP VAN HERSTELWET 

inzake inkomensmatiging 

I. - AMENDEMENT 

VOORGESTELD DOOR DE HEER SCHILTZ 

Art. 5 

De tekst van dit artikel vervangen door wat volgt : 

« Over de aanwending van de in artikel 4 bedoelde 
bedragen wordt in de onderneming zelf beslist op paritaire 
wijze door de werkgever en de werknemers volgens moda­ 
liteiten bepaald door de Koning bij een in Ministerraad 
overlegd besluit. » 

VERANTWOORDING 

Dit amendement beoogt de bevestiging van twee beginselen : 

to het toebehoren van de uitgespaarde bedragen aan de onder- 
neming waarin zij normaal zouden uitbetaald worden; · 
20 het medebeheer van de werknemers over deze bedragen invoeren 

teneinde een direct inzichr en een directe motivering van de werk­ 
nemers mogelijk te maken t.a.v. de matiging die van hen wordr 
gevraagd en die een herstel of verbetering van het ondernemingsren­ 
dement mogelijk zou moeten maken. 

H. SCHILTZ 

Zie: 
712 (1980-1981) : 
- Nr 1 Wetsontwerp. 
- N• 2 Advies van de Raad van State. 
- N• 3 Amendementen. 
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Chambre 
des Représentants 

SESSION 1980-1981 

7 JANVIER 1981 

PROJET DE LOI DE REDRESSEMENT 

relative à la modération des revenus 

1. - AMENDEMENT 

PRE.SENTE PAR M. SCIDL TZ 

Art. 5 

Remplacer le texte de cet article par ce qui suit : 

« L'employeur et les travailleurs de I' entreprise décident 
paritairement de l'utilisation des montants visés à l' arti­ 
cle 4 selon les modalités définies par le Roi par arrêté 
délibéré en Conseil des Ministres. » - 

JUSTIFICATION 

Cet amendement entend consacrer les deux principes ci-aprês : 

to les montants économisés appartiennent à l'entreprise qui aurait 
normalement dû les payer; 
20 il convient de prévoir Ia cogestion des travailleurs quant à ces 

montants, afin de les motiver et les intéresser à la modération à la­ 
quelle ils sont conviés et qui doit permettre de restaurer ou d'amé­ 
liorer le rendement de l'entreprise. 

Voir: 
712 (1980-1981) : 
- No 1 Projet de loi. 
- No 2 Avis du Conseil d'Etat. 
- No 3 Amendements 

G. - 166 
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II. - AMENDEMENT 

VOORGESTELD DOOR DE HEER LEVAUX 

Art. 2 

ln § 1, op de zevende en de achtste regel, de percenta­ 
ges « 5 % » en « 3 % » vervangen door de percentages 
« 10 % » en « 5 % ». 

VERANTWOORDING 

ln zijn commentaar bij het wetsontwerp heeft de Eerste Minister 
gezegd dat de gemiddelde macro-economische stijging van de lonen 
- exclusief indexverhoging - tussen 1975 en 1980, 15 % bedroeg. 

Daarentegen is het gemiddelde minimum maandinkomen, steeds zon­ 
der rekening te houden met de index, van 1975 tot 1980 ongewijzigd 
gebleven. 
De in het amendement voorgestelde wijzigingen strekken er derhalve 

toe de praktische gelijkwaardigheid van de verhoudingen tussen de · 
beide inkomensniveaus te herstellen. 

II. - AMENDEMENT 

PRESENTÉ PAR M. LEVAUX 

Art. 2 

Au § 1, huitième ligne, remplacer respectivement les 
taux de « 5 % » et « 3 % » par les taux de « 10 % » et 
« 5% ». 

JUSTIFICATION 

Le Premier Ministre a indiqué dans son commentaire du projet de 
loi que de 1975 à 1980, la hausse moyenne macro-économique des 
rémunérations a été de 15 % hors index. 
Par contre, le revenu minimum mensuel moyen est resté tel quel 

de 1975 à 1980, toujours hors index. 

Dès lors, les modifications proposées par l'amendement tendent à 
rétablir la quasi-équivalence des rapports entre les deux niveaux de 
revenus. 

M. LEVAUX 


